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R E P U B L I K A     H R V A T S K A 

DUBROVAČKO - NERETVANSKA  ŽUPANIJA

                  GRAD DUBROVNIK


    G r a d o n a č e l n i k

KLASA: 940-01/18-01/24

URBROJ: 2117/01-01-18-3

Dubrovnik, 22. veljače 2018. godine

Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj ( regionalnoj ) samoupravi ( "Narodne novine", broj: 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12., 19/13. i 137/15. ), članka 41. Statuta Grada Dubrovnika ( "Službeni glasnik Grada Dubrovnika", broj: 4/09., 6/10. i 3/11., 14/12., 5/13. i 6/13. - pročišćeni tekst ) Gradonačelnik Grada Dubrovnika donio je: 

ZAKLJUČAK

I. Utvrđuje se prijedlog zaključka o sklapanju Ugovora o zastupanju pred infrastrukturnim operaterom i prosljeđuje se Gradskom vijeću na raspravu i donošenje

II. Izvjestitelj u ovom predmetu biti će Mato Franković, gradonačelnik Grada Dubrovnika

        Gradonačelnik:









        Mato Franković

DOSTAVITI:


1. Upravni odjel za gospodarenje gradskom imovinom, ovdje

2. Služba Gradskog vijeća, ovdje

3. Upravni odjel za poslove gradonačelnika, ovdje x 2

4. Pismohrana
       R E P U B L I K A     H R V A T S K A 

DUBROVAČKO-NERETVANSKA ŽUPANIJA

            G R A D     D U B R O V N I K

Upravni odjel za gospodarenje gradskom imovinom

KLASA: 940-01/18-01/24

URBROJ: 2117/01-04-18-2

Dubrovnik,  22. veljače 2018. godine

GRADONAČELNIKU

                                                                                          

- ovdje -

PREDMET: 
Prijedlog zaključka o sklapanju Ugovora o zastupanju u postupcima pred infrastrukturnim operaterom,


dostavlja se

Odvjetnica Katja Jajaš iz Rijeke uputila je ponudu za zastupanje Grada Dubrovnika u postupcima pred infrastrukturnim operaterom sa ciljem sklapanja ugovora o osnivanju prava služnosti puta između nalogodavca i infrastrukturnog operatera, odnosno ishodovanja potvrda o pravu puta, te ostvarivanja prava na naknadu za korištenje nekretnina u vlasništvu ili pod upravljanjem nalogodavca. Privitak navedene ponude čini i prijedlog ugovora o zastupanju.

	Člankom 30. stavkom 1. točkom 5. i 6. Zakona o javnoj nabavi ( ‟Narodne novine‟, broj: 120/16. ) određeno je da se Zakon ne primjenjuje na ugovore o javnoj nabavi za usluge pravnog zastupanja stranaka od strane odvjetnika u arbitraži ili mirenju u državi članici, trećoj zemlji ili pred međunarodnom instancijom arbitraže ili mirenja ili u postupku pred sudovima, tribunalima ili tijelima javne vlasti u državi članici ili trećoj zemlji ili pred međunarodnim sudovima, tribunalima ili institucijama, te za usluge pravnog savjetovanja koje odvjetnik pruža tijekom pripreme bilo kojeg od prethodno navedenih postupaka ili ako postoji konkretna naznaka i velika vjerojatnost da će pravna stvar na koju se savjet odnosi postati predmet takvih postupaka. 



	

	


Člankom 48. stavkom 5. i 6. Zakona o lokalnoj i područnoj ( regionalnoj ) samoupravi              ( ‟Narodne novine‟, broj: 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12. i 123/17. ) određeno je da gradonačelnik odlučuje o stjecanju i otuđivanju nekretnina i pokretnina jedinice lokalne, odnosno područne ( regionalne ) samouprave i drugom raspolaganju imovinom u skladu s ovim Zakonom, statutom jedinice i posebnim propisima u visini pojedinačne vrijednosti do najviše 0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se odlučuje o stjecanju i otuđivanju pokretnina i nekretnina, odnosno drugom raspolaganju imovinom. Ako je taj iznos veći od 1.000.000,00 kuna, općinski načelnik, gradonačelnik odnosno župan može odlučivati najviše do 1.000.000,00 kuna, a ako je taj iznos manji od 70.000,00 kuna, tada može odlučivati najviše do 70.000,00 kuna. Stjecanje i otuđivanje nekretnina i pokretnina te drugo raspolaganje imovinom mora biti planirano u proračunu jedinice i provedeno u skladu sa zakonom. O stjecanju i otuđivanju nekretnina i pokretnina te drugom raspolaganju imovinom većom od vrijednosti utvrđenih stavkom 2. ovoga članka odlučuje predstavničko tijelo jedinice lokalne, odnosno područne             ( regionalne ) samouprave.
Člankom 32. stavkom 7. Statuta Grada Dubrovnika ( ‟Službeni glasnik Grada Dubrovnika‟, broj: 4/09., 6/10., 3/11., 14/12., 5/13. i 6/13. - pročišćeni tekst ) određeno je da gradsko vijeće Grada Dubrovnika odlučuje o stjecanju i otuđenju pokretnina i nekretnina i raspolaganju ostalom imovinom Grada u visini pojedinačne vrijednosti više od 1.000.000,00 kuna, ako je stjecanje i otuđivanje nekretnina i pokretnina te raspolaganje ostalom imovinom planirano u Proračunu i provedeno u skladu sa zakonom.

Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj ( regionalnoj ) samoupravi ( "Narodne novine", broj: 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12., 19/13. i 137/15. ), članka 41. Statuta Grada Dubrovnika ( "Službeni glasnik Grada Dubrovnika", broj: 4/09., 6/10. i 3/11., 14/12., 5/13. i 6/13. - pročišćeni tekst ) predlaže se Gradonačelniku Grada Dubrovnika da donese sljedeći: 

ZAKLJUČAK

I. Utvrđuje se prijedlog zaključka o sklapanju Ugovora o zastupanju pred infrastrukturnim operaterom i prosljeđuje se Gradskom vijeću na raspravu i donošenje.

II. Izvjestitelj u ovom predmetu biti će Mato Franković, gradonačelnik Grada Dubrovnika.


                                                                                      Privremeni pročelnik

                                                                                                  Zdenko Medović, dipl. iur.

DOSTAVITI:
1. Naslovu, ovdje



2. Evidencija, ovdje

Gradsko vijeće

KLASA:

Ur.br: 
Dubrovnik,  

Na temelju članaka 19. i 35. Zakona o lokalnoj i područnoj ( regionalnoj ) samoupravi                ( "Narodne novine", broj: 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 36/09., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12. i 19/13. ) te članaka 16. i 32. Statuta Grada Dubrovnika ( "Službeni glasnik Grada Dubrovnika", broj: 4/09., 6/10.,  3/11., 14/12., 5/13. i 6/13. - pročišćeni tekst ), članka 35. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima ( "Narodne novine", broj: 91/96., 68/98., 137/99., 22/00., 73/00., 114/01., 79/06., 141/06., 146/08., 38/09., 153/09., 90/10. i 143/12. ) Gradsko vijeće Grada Dubrovnika na___sjednici održanoj___donijelo je
  ZAKLJUČAK
I. Grad Dubrovnik zaključit će Ugovor o zastupanju u postupku pred infrastrukturnim operaterom sa odvjetnicom Katjom Jajaš iz Rijeke;
II. Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Dubrovnika potpisati Ugovora o zastupanju iz točke 1. ovog Zaključka;
III. Tekst Ugovora o zatupanju u postupku pred infrastrukturnim operaterom iz točke I. ovog Zaključka prilaže se ovom Zaključku i čini njegov sastavni dio;
IV. Sredstava za podmirenje troškova naknade odvjetnici Katji Jajaš osigurati će se u proračunu Upravnog odjela za poslove gradonačelnika;

O b r a z l o ž e n j e
Odvjetnica Katja Jajaš iz Rijeke uputila je ponudu za zastupanje Grada Dubrovnika u postupcima pred infrastrukturnim operaterom sa ciljem sklapanja ugovora o osnivanju prava služnosti puta između nalogodavca i infrastrukturnog operatera, odnosno ishodovanja potvrda o pravu puta, te ostvarivanja prava na naknadu za korištenje nekretnina u vlasništvu ili pod upravljanjem nalogodavca. Privitak navedene ponude čini i prijedlog ugovora o zastupanju.

	Člankom 30. stavkom 1. točkom 5. i 6. Zakona o javnoj nabavi ( ‟Narodne novine‟, broj: 120/16. ) određeno je da se Zakon ne primjenjuje na ugovore o javnoj nabavi za usluge pravnog zastupanja stranaka od strane odvjetnika u arbitraži ili mirenju u državi članici, trećoj zemlji ili pred međunarodnom instancijom arbitraže ili mirenja ili u postupku pred sudovima, tribunalima ili tijelima javne vlasti u državi članici ili trećoj zemlji ili pred međunarodnim sudovima, tribunalima ili institucijama, te za usluge pravnog savjetovanja koje odvjetnik pruža tijekom pripreme bilo kojeg od prethodno navedenih postupaka ili ako postoji konkretna naznaka i velika vjerojatnost da će pravna stvar na koju se savjet odnosi postati predmet takvih postupaka. 



	

	


Člankom 48. stavkom 5. i 6. Zakona o lokalnoj i područnoj ( regionalnoj ) samoupravi              ( ‟Narodne novine‟, broj: 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12. i 123/17. ) određeno je da gradonačelnik odlučuje o stjecanju i otuđivanju nekretnina i pokretnina jedinice lokalne, odnosno područne ( regionalne ) samouprave i drugom raspolaganju imovinom u skladu s ovim Zakonom, statutom jedinice i posebnim propisima u visini pojedinačne vrijednosti do najviše 0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se odlučuje o stjecanju i otuđivanju pokretnina i nekretnina, odnosno drugom raspolaganju imovinom. Ako je taj iznos veći od 1.000.000,00 kuna, općinski načelnik, gradonačelnik odnosno župan može odlučivati najviše do 1.000.000,00 kuna, a ako je taj iznos manji od 70.000,00 kuna, tada može odlučivati najviše do 70.000,00 kuna. Stjecanje i otuđivanje nekretnina i pokretnina te drugo raspolaganje imovinom mora biti planirano u proračunu jedinice i provedeno u skladu sa zakonom. O stjecanju i otuđivanju nekretnina i pokretnina te drugom raspolaganju imovinom većom od vrijednosti utvrđenih stavkom 2. ovoga članka odlučuje predstavničko tijelo jedinice lokalne, odnosno područne (regionalne) samouprave.

Člankom 32. stavkom 7. Statuta Grada Dubrovnika ( ‟Službeni glasnik Grada Dubrovnika‟, broj: 4/09., 6/10., 3/11., 14/12., 5/13. i 6/13. - pročišćeni tekst ) određeno je da gradsko vijeće Grada Dubrovnika odlučuje o stjecanju i otuđenju pokretnina i nekretnina i raspolaganju ostalom imovinom Grada u visini pojedinačne vrijednosti više od 1.000.000,00 kuna, ako je stjecanje i otuđivanje nekretnina i pokretnina te raspolaganje ostalom imovinom planirano u Proračunu i provedeno u skladu sa zakonom.

Slijedom navedenoga odlučeno je kao u izreci ovog Zaključka.

                                                                              

 Predsjednik Gradskog vijeća

                                                                                   
     mr. sc. Marko Potrebica  
GRAD DUBROVNIK, Pred Dvorom 1, Dubrovnik, OIB: 21712494719, zastupan po gradonačelniku Mati Frankoviću, kao nalogodovac s jedne strane, 

(dalje: nalogodavac)

i

ODVJETNICA KATJA JAJAŠ iz Rijeke, Trg 128. brigade Hrvatske vojske 4, 

OIB: 745 346 385 78,  kao zastupnik s druge strane, 

(dalje: zastupnik)
zaključili su danas slijedeći

UGOVOR O ZASTUPANJU

Članak 1.

1.1.
Zastupnik i nalogodavac (dalje: ugovorne strane) suglasno ustvrđuju da je predmet 

ovog Ugovora reguliranje međusobnih prava i obveza s osnova zastupanja od strane zastupnika i obveza plaćanja naknade od strane nalogodavaca.

Članak 2.

2.1.
Zastupnik je obvezan zastupati nalogodavca u postupku pred infrastrukturnim operaterom, sa ciljem sklapanja ugovora o osnivanju prava služnosti puta između nalogodavca i  infrastrukturnog operatera, odnosno ishodovanja potvrda o pravu puta, te ostvarivanja prava na naknadu za korištenje nekretnina u vlasništvu ili pod upravljanjem nalogodavca.

2.2.
Zastupnik je obvezan u ime i za račun nalogodavca, kao njegov punomoćnik, poduzimati sve radnje potrebne za ostvarenje obveze iz prethodnog stavka, a što između ostalog uključuje:

- pismena i usmena pravna savjetovanja nalogodavca,

- poduzimanje svih radnji potrebnih radi pribave prostornog prikaza telekomunikacijskih vodova za nalogodavca,

- izračun okvirnog iznosa koji nalogodavcu pripada s osnova naknade za pravo puta koju mu je infrastrukturni operater dužan plaćati, a to u skladu sa Pravilnikom o potvrdi i naknadi za pravo puta,

- sklapanje ugovora sa trećim osobama radi pribave potrebnih podataka,

- pismena i usmena korespondencija sa infrastruktrunim operaterom,

- poduzimanje pravnih radnji pred HAKOM-om,

- poduzimanje drugih potrebnih pravnih radnji.

Članak 3.

3.1.
Nalogodavac povjerava zastupanje iz članka 2. ovog Ugovora zastupniku na cijelom području Republike Hrvatske.

Članak 4.

4.1.
Zastupnik se obvezuju brinuti o interesima nalogodavca i zastupanje obavljati u skladu s pravilima struke.

4.2.
Zastupnik se obvezuje postupati po uputama nalogodavca.

4.3.
Zastupnik je obvezan štititi prava i interese nalogodavca.

4.4. 
Zastupnik može prestati u svakom trenutku s poduzimanjem radnji u svrhu ostvarenja obveze iz čl. 2.1. ovog Ugovora ako se ispostavi da je ostvarenje nalogodavčeva prava postalo nemoguće ili značajno otežano. O prestanku poduzimanja radnji zastupnik mora obavijestiti nalogodavca.

Članak 5.

5.1.
Zastupnik je ovlašten za ostvarenje obveze iz čl. 2.1. ovog Ugovora angažirati i druge osobe po vlastitom izboru, te sa njima surađivati.

Članak 6.

6.2.
Zastupnik ne odgovara nalogodavcu za nemogućnost ostvarenja obveze iz čl. 2. ovog Ugovora.

Članak 7.

7.1.
Zastupnik je u pregovorima sa infrastrukturnim operaterom slobodan postupati po vlastitoj procjeni ali uvijek brinući o interesima nalogodavca.

7.2.
Prije sklapanja ugovora iz čl. 2.1. ovog Ugovora između nalogodavca i infrastrukturnog operatera, biti će potrebna suglasnost nalogodavca.

Članak 8.

8.1.
Zastupnik nije obvezan obavijestiti nalogodavca o svakoj radnji u postupku.

Članak 9.

9.1.
Nalogodavac se obvezuje naknadu koja zastupniku pripada s osnova pruženih usluga u smislu čl. 2. ovog Ugovora, isplatiti nakon što nalogodavac i infrastrukturni operater sklope ugovor o osnivanju prava služnosti puta, odnosno nakon ishodovanja potvrda o pravu puta, te nakon što infrastrukturni operater isplati nalogodavcu naknadu za korištenje nekretnina u vlasništvu ili pod upravljanjem nalogodavca.

9.2.
Nalogodavac se obvezuje naknadu iz ovog članka isplatiti zastupniku u roku od 30 (slovima: trideset) dana od dana kada nalogodavcu naknada od strane infrastrukturnog operatera bude isplaćena na njegov račun.

9.3.
Ugovorne strane visinu naknade koja zastupniku pripada s osnova pruženih usluga u smislu čl. 2. ovog Ugovora, određuju u postotku od ukupnog godišnjeg iznosa koji bude ugovoren između nalogodavca i infrastrukturnog operatera i to u iznosu od 20% (koji ne uključuje PDV), ali to samo za tekuću godinu + tri naredne godine.
9.4.
U slučaju ishodovanja potvrda o pravu puta, ugovorne strane suglasno utvrđuju da Zastupnik ima pravo na naknadu sukladno čl. 9.3. ovog Ugovora za tekuću godinu + tri naredne godine.

Članak 10.

10.1.
Ovaj ugovor je sklopljen na određeno vrijeme odnosno do ostvarenja cilja iz čl. 2.1. ovog Ugovora i prestaje sporazumnim raskidom ugovornih strana ili otkazom neke od ugovornih strana.

10.2. 
Ukoliko ovaj Ugovor otkazuje Nalogodavac bez opravdanog razlog prije ostvarenja cilja iz čl. 2.1. ovog Ugovora, tada Zastupnik ima pravo na isplatu ugovorne kazne s osnova prouzročenih troškova nastalih u ostvarenju cilja iz čl. 2.1. ovog Ugovora u iznosu od 20.000,00 kuna.

Članak 11.

11.1.
Ovaj ugovor je sastavljen u 2 (dva) istovjetna primjerka na hrvatskom jeziku, od kojih svaka ugovorna strana dobiva po jedan primjerak.

11.2.
Ugovorne strane potvrđuju da su upoznate sa sadržajem i značenjem odredbi ovog Ugovora te se odriču prava na pobijanje ovog Ugovora iz razloga nerazumijevanja istog.

11.3.
Ugovorne strane suglasno ustvrđuju da su upoznate s pravima i obvezama koje za njih iz ovog Ugovora proizlaze te da između prava i obveza svake od ugovornih strana ne postoji očiti nesrazmjer u trenutku zaključenja ovog ugovora.

Članak 12.

12.1.
Ovaj ugovor stupa na snagu kada ga potpišu obje ugovorne strane.

12.2.
Prihvaćajući prava i obveze koje za njih osnovom ovog ugovora proizlazi, ugovorne strane istog potpisuju.

U Dubrovniku, 02. veljače 2018. godine

NALOGODAVAC:

_______________________________________
GRAD DUBROVNIK

zastupan po gradonačelniku Mati Frankoviću

ZASTUPNIK:

_______________________________________

ODVJETNICA KATJA JAJAŠ
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